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1755 August 8 . , Solothurn A

SCHREIBEN1 VON [JOSEF LORENZ DE] STAVAY- MOLONDIN[AN GARDEHPTM.
UND BRIGADIER BEAT FIDEL ZURLAUBEN]

"J1 y a [ - ] t [ ' ] eu Mardy huit Jours [ den 24 . Juli ] , que i ’ay Recû par

les Batteliers d ' olten [ - Aareschîffahrt - ] celle que vous m ' avés fait

L ' Honneur de m ' écrire dudit Lieu le 25 du Mois passé , quand ie dis que



vous m ' avés fait l ' Honneur de . . . [m ' Jécrire cela est bien ainsi,

puisque c ' est vostre écriture et Caractère , mais vous vous y exprimés,

comme si c ' estoit un autre qui écrivit en vostre Nom et par vostre or¬

dre . J ' aurois . . . [ déjà ] eu l ’Honneur d ' y respondre si vostre Messagé

estoit Venû a Solleure vendredi dernier [ den 1 . August ] , mais comme il

y vient que tous les quinze Jours , et qu ' il y avoit esté le vendredi

avant la réception de la chere vostre , il n ' y est venû de depuis
qu ' auiourd ' huy . i ' ay mieux aimé l ' attendre pour avoir l ' honneur de

vous respondre , que confier ma lettre a la poste , qui n ' est pas tou¬

jours bien sur pour Zoug , voila la raison . . . pour laquelle ie n ' ay
pas eu l ' Honneur de vous respondre plustost , ie viens de me faire in¬
former si le Messagé estoit arrivé , la responce a [ - ] t [ ' Jesté que oui,

et qu ' il faisoit . . . [ sa tournée ] par la ville ie ne scais s ' il

m ' aportera une lettre de vostre part comme vous m ' avés fait l ' Honneur

de me le Promettre , en attendant i ' ay l ' honneur de respondre a la vos¬
tre du 25 de ce mois [ l ] qui m ’a surpris très agréablement quoique ie

ne I ’ay pas peu esté du Mistere que vous m ' avés fait de vostre . . .

[venue ] au Pays ie n ' aurois pas crû que vous traitiés ainsi un amis et

serviteur i ' ay fort bien Recû et encor mieux conditionné le paquet de
Livres que vous avés eu la bonté de m ' envoyer fâché de la peine que ie

vous ay donné de me chercher ce . . . [premier ] V[ olume ] de l ’Histoire

de Louis XIV ^ et encor plus que cela a [ - ] t [ ' Jesté en Vain . Vous me di¬

tes bien que vostre avis seroit de vendre ces Volumes Jmpairs , mais
. . . . ?

avec vostre Permission qui me les achepteroit ? îe vous fais . . . de

tout mon Coeur mon Compliment de Condoléance sur la perte , que vous

avés fait de Mr . vostre oncle , qui estoit aparement L ' abbé [ - am

24 . Juni 1755 war Abbé Beat Jakob Anton Zurlauben verstorben - ] , et
. . . [ j ' ose ] Vous demander de quoy il est mort , s ' il a [ - ] t [ ' Jesté long¬

temps malade et si ce triste evenement nous procurera le plaisir de

vous avoir au Pays Jusqu ' au Printemps Prochain ? ce que ie souhaiterois
de tout mon coeur . Madame [ Johanna Karolina Cleopha von Suvy , als des
Absenders Gattin , verh . ] de Mollondin est très sensible à l ' honneur de

vostre souvenir elle me charge de vous en faire ses Remerciments

P . S . Contre mon attente ie n ' ay rien Recû par le Messager . Je souhaite
que vous ayés trouvé Madame [Maria Barbara Helena Elisabeth Kolin , als

des Adressaten Gattin , verh . ] Zurlauben en bonne santé avançant  tou¬
jours Heureusement dans sa grossesse [ - am 30 . August 1755 sollte dann
Beat Jakob Johann Fidel Alois Zurlauben geboren werden - ] , Permettés
qu ' elle trouve icy les Compliments de de Mollondin et mes Res¬

pects.  "
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